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See the notice on TED website

577413-2026 - Concurso
Dinamarca – Construção de edifícios escolares – EU-udbud af totalentreprise vedrørende 
Skovlunde Skole, afdeling Lundebjerg
OJ S 160/2026 20/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Ballerup Kommune
Correio eletrónico: kimf@balk.dk
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: EU-udbud af totalentreprise vedrørende Skovlunde Skole, afdeling Lundebjerg
Descrição: Ballerup Kommune udbyder totalentreprise vedrørende Skovlunde Skole, afdeling 
Lundebjerg. Opgaven består i hovedtræk af tre større opgaver. Kapacitetsudvidelse, komplet 
tagudskiftning samt udskiftning af vinduer og døre. Det bemærkes, at opgaven skal udføres på 
en skole i drift.Formålet med projektet er at fremtidssikre Skovlunde Skole, afdeling 
Lundebjerg, gennem en helhedsorienteret renovering og kapacitetsudvidelse, der understøtter 
skolens udvikling fra 2-sporet til 3-sporet skole. Projektet skal sikre tidssvarende, funktionelle 
og fleksible lærings- og arbejdsmiljøer, der imødekommer den stigende elev- og 
medarbejdertilgang samt understøtter skolens pædagogiske, driftsmæssige og sociale behov.
Renoveringen skal gennemføres på et fælles og robust grundlag med fokus på kvalitet, 
bæredygtige løsninger, sikkerhed og hensynet til en skole i fortsat drift. Projektet skal skabe 
velfungerende rammer for undervisning, fritidsordning og øvrige aktiviteter gennem optimering 
af arealer, forbedring af faciliteter og modernisering af bygningernes klimaskærm og tekniske 
installationer.
Identificador do procedimento: ba49c2d8-f029-4c62-8a9f-b473191869ab
Identificador interno: 283771562
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Denne totalentreprise udbydes som et udbud med 
forhandling. Ordregiver prækvalificerer indledningsvis 4 tilbudsgivere som opfordres til at 
afgive tilbud. Ordregiver beslutter om de afgivne tilbud fører til tildeling af totalentreprisen eller 
om ordregiver anvender muligheden for at overgå til forhandling med de tilbudsgivere, som har 
afgivet tilbud.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45214200 Construção de edifícios escolares
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Classificação adicional (cpv): 45260000 Edificação de coberturas e outras construções 
especializadas, 45331210 Instalação de ventilação, 45421100 Instalação de portas e janelas 
e de componentes afins

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Københavns omegn (DK012)
País: Dinamarca

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 80 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Ordregiver prækvalificerer op til 4 ansøgere, der vil blive opfordret til 
at afgive tilbud. Hvis ordregiver modtager flere end 4 egnede ansøgninger, vil ordregiver 
foretage en udvælgelse af de 4 bedst egnede ansøgere på grundlag af de indsendte 
referencer. Følgende kriterier lægges til grund ved udvælgelsen af de 4 bedst egnede 
ansøgere: • Erfaring med entreprise på byggeri vedrørende renovering/ombygning, som er i 
drift, herunder erfaring med - o at varetage den styrende og koordinerende rolle på 
renoveringsprojekter i tilsvarende størrelse og karakter, hvor der indgår løbende genhusning
/etapedeling. o at arbejde med begrænsede byggepladsforhold. o renovering udført i 
totalentreprise. • Erfaring med entreprise vedrørende tagkonstruktioner, herunder erfaring med 
- o håndtering af miljøsanering, asbestarbejder og/eller tagudskiftning med asbest • Erfaring 
med entreprise vedrørende ventilationsanlæg, herunder erfaring med – o delvis udskiftning af 
komponenter i et eksisterende anlæg.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento europeu único de contratação pública 
(DEUCP), Documento do concurso
Corrupção: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Fraude: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Er den økonomiske aktør selv 
eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering 
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af terrorisme ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende 
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og 
finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Participação numa organização criminosa: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Er den økonomiske 
aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 
om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund 
omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet 
i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Er den økonomiske aktør selv 
eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for 
menneskehandel ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse 
af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets 
rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Falta profissional grave: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af erhvervet 
gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i national ret, 
den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Har den 
økonomiske aktør befundet sig i en af følgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige 
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er 
grundlag for udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt 
sådanne oplysninger,c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende 
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, 
ogd) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige 
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der 
kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller 
tildeling?
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
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Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Har 
den økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet 
den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været 
involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Andre udelukkelsesgrunde, der måtte være fastsat i den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale udelukkelsesgrunde, 
der er anført i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne, anvendelse?
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Har 
den økonomiske aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale 
sikringsordninger både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den 
ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en 
anden end etableringslandet?
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Har den økonomiske aktør tilsidesat 
sine forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den 
økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: EU-udbud af totalentreprise vedrørende Skovlunde Skole, afdeling Lundebjerg
Descrição: Ballerup Kommune udbyder totalentreprise vedrørende Skovlunde Skole, afdeling 
Lundebjerg. Opgaven består i hovedtræk af tre større opgaver. Kapacitetsudvidelse, komplet 
tagudskiftning samt udskiftning af vinduer og døre. Det bemærkes, at opgaven skal udføres på 
en skole i drift.Formålet med projektet er at fremtidssikre Skovlunde Skole, afdeling 
Lundebjerg, gennem en helhedsorienteret renovering og kapacitetsudvidelse, der understøtter 
skolens udvikling fra 2-sporet til 3-sporet skole. Projektet skal sikre tidssvarende, funktionelle 
og fleksible lærings- og arbejdsmiljøer, der imødekommer den stigende elev- og 
medarbejdertilgang samt understøtter skolens pædagogiske, driftsmæssige og sociale behov.
Renoveringen skal gennemføres på et fælles og robust grundlag med fokus på kvalitet, 
bæredygtige løsninger, sikkerhed og hensynet til en skole i fortsat drift. Projektet skal skabe 
velfungerende rammer for undervisning, fritidsordning og øvrige aktiviteter gennem optimering 
af arealer, forbedring af faciliteter og modernisering af bygningernes klimaskærm og tekniske 
installationer.
Identificador interno: 283771562

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45214200 Construção de edifícios escolares
Classificação adicional (cpv): 45260000 Edificação de coberturas e outras construções 
especializadas, 45331210 Instalação de ventilação, 45421100 Instalação de portas e janelas 
e de componentes afins
Opções: 
Descrição das opções: Der er option på belysning, solcelleprojekt, ny fast solafskærmning og 
forlænget byggeplads og forlænget stilladsleje.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Københavns omegn (DK012)
País: Dinamarca
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5.1.3.
 
Duração estimada
Duração: 24 Meses

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 80 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Informações adicionais: Ordregiver prækvalificerer op til 4 ansøgere, der vil blive opfordret til 
at afgive tilbud. Hvis ordregiver modtager flere end 4 egnede ansøgninger, vil ordregiver 
foretage en udvælgelse af de 4 bedst egnede ansøgere på grundlag af de indsendte 
referencer. Følgende kriterier lægges til grund ved udvælgelsen af de 4 bedst egnede 
ansøgere: • Erfaring med entreprise på byggeri vedrørende renovering/ombygning, som er i 
drift, herunder erfaring med - o at varetage den styrende og koordinerende rolle på 
renoveringsprojekter i tilsvarende størrelse og karakter, hvor der indgår løbende genhusning
/etapedeling. o at arbejde med begrænsede byggepladsforhold. o renovering udført i 
totalentreprise. • Erfaring med entreprise vedrørende tagkonstruktioner, herunder erfaring med 
- o håndtering af miljøsanering, asbestarbejder og/eller tagudskiftning med asbest • Erfaring 
med entreprise vedrørende ventilationsanlæg, herunder erfaring med – o delvis udskiftning af 
komponenter i et eksisterende anlæg.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Den økonomiske aktør er optaget i det relevante faglige 
register i den medlemsstat, hvor denne er etableret, jf. bilag XI til direktiv 2014/24/EU; 
økonomiske aktører fra visse medlemsstater kan være nødt til at opfylde andre krav i nævnte 
bilag. - Ordregiver vurderer, at asbestarbejdet udgør en væsentlig og kritisk del af kontrakten. 
Ansøger skal råde over de nødvendige gyldige autorisationer eller over en underentreprenør, 
som besidder nødvendig gyldig autorisation til nedrivning af asbestholdigt materiale. Hvis 
ansøger støtter sig på en anden virksomheds autorisation, skal der vedlægges en 
støtteerklæring i overensstemmelse med udbudslovens regler om teknisk og faglig formåen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Den økonomiske aktørs samlede årsomsætning for det antal 
regnskabsår, der anmodes om i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne eller i 
ESPD, er som følger: - Ansøger skal som minimum have en samlet årlig omsætning på 70 
mio. kr. i senest afsluttede regnskabsår.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: For så vidt angår de finansielle nøgletal (såsom forholdet 
mellem aktiver og passiver), der er anført i den relevante meddelelse, i udbudsdokumenterne 
eller i ESPD, erklærer den økonomiske aktør, at de faktiske værdier for de nøgletal, der 



577413-2026 Page 6/10

anmodes om, er som følger: - Ansøger skal som minimum have en soliditetsgrad på 10 % i 
senest afsluttede regnskabsår.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Kun for så vidt angår offentlige bygge- og anlægskontrakter: 
I referenceperioden har den økonomiske aktør udført følgende arbejder af den anførte type. 
Ordregivende myndigheder kan kræve op til fem års erfaring og tillade, at der tages hensyn til 
erfaring, som ikke er indhøstet inden for de seneste fem år. - I nærværende prækvalifikation 
kan ansøger indsende referencer, som målt fra ansøgningstidspunktet er udført op til fem år 
tilbage i tiden. Dette for at få et tilstrækkeligt antal referencer, som vedrører den udbudte 
opgave. Ansøger skal indsende minimum 1 og kan indsende op til 5 referencer, som alle skal 
vedrøre opgaver af tilsvarende karakter, som den udbudte opgave. Relevansen skal omfatte 
følgende referencer: o Minimum én reference skal, for at være relevant, vedrøre opgaver 
inden for renovering af skole/daginstitution o.lign., som er eller har været i drift under 
udførelsen. o Minimum én reference skal, for at være relevant, vedrøre projektering og/eller 
udførelse af asbestarbejder og/eller tagudskiftning med asbest, som er eller har været i drift 
under udførelsen. o Minimum én reference skal, for at være relevant, vedrøre udførelse af 
ventilationsanlæg. Ansøger skal indsende referencer for at godtgøre opfyldelsen af 
ovenstående krav til ansøgers tekniske og faglige formåen. Det bemærkes, at referencerne for 
at være relevante og kunne indgå i vurderingen af faglig og teknisk formåen, som minimum 
skal være nået til etablering af byggepladsen. Referencer bør uploades i PDF-format og max. 
være på 2 A4 sider pr. reference. Overstiger referencen 2 A4 sider af 2400 anslag pr. A4 side 
indgår de første 2 A4 sider i bedømmelsen. Dvs. 4800 anslag pr. reference. Billeder o.lign. 
tæller ikke med i antal anslag. Referencen skal indeholde oplysninger om følgende: o 
Beskrivelse af referencen, så ordregiver kan verificere at kravene til referencens relevans er 
opfyldt og anvende beskrivelsen som udgangspunkt for at identificere de fire bedst egnede 
ansøgere, som får adgang til videre deltagelse i tilbudsfasen. o Bygherre og gerne 
kontaktperson hos bygherre o Tidspunkt for referencernes opstart og udløb (felterne ”
startdato” og ”slutdato”). Referencen bør indeholde oplysninger om følgende: o Beskrivelse af 
ansøgers rolle, fx totalentreprise, og ansvarsområde(r) på opgaven, entreprisesum, 
entrepriseform herunder ønskes uddybende beskrevet, hvilke ydelser ansøger konkret har 
leveret på den pågældende opgave (f.eks. renovering af tag, facade, ventilation mv.) samt om 
der er indgået miljøsanering. Ordregiver forbeholder sig ret til at verificere de afgivne 
referencer.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 4
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 4
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
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Descrição: Pris
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Fremgangsmåde/metode og tekniske løsninger
Descrição: Fremgangsmåde/metode og tekniske løsninger
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 25
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Organisation og kompetencer
Descrição: Organisation og kompetencer
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 25

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: dinamarquês
Endereço dos documentos do concurso: https://permalink.mercell.com/283771562.aspx

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://permalink.mercell.com/283771562.aspx
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 21/09/2026 10:00:00 (UTC+00:00) hora da 
Europa Ocidental, GMT
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Ordregiver har fastsat kontraktkrav 
vedrørende autorisation for udførelse af asbestarbejde. Kontrakten indeholder desuden 
Ballerup Kommunes CSR klausuler herunder arbejdsklausul, erklæring om samfundsansvar, 
klima- og miljøklausuler samt sociale klausuler.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud - Nævnenes Hus

https://permalink.mercell.com/283771562.aspx
https://permalink.mercell.com/283771562.aspx
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Informações sobre os prazos de recurso: I henhold til LBK nr. 448 af 8.5.2024 om 
Klagenævnet for Udbud (med senere ændringer) gælder følgende frister for indgivelse af 
klage: Klage over udbud eller beslutninger omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet, som ikke er omfattet af særlige bestemmelser om 
prækvalifikation, skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 45 kalenderdage efter, at 
ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at 
ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor 
bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. Klage over indgåelse af en kontrakt baseret på en 
rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af 
udbudslovens afsnit II eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden; 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor 
ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at kontrakten er indgået, forudsat at 
underretningen har indeholdt en begrundelse for beslutningen. Klage over indgåelse af 
rammeaftaler efter udbudslovens afsnit II, III og §§ 191 og 192, efter tilbudsloven eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 6 
måneder regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere om tildelingsbeslutningen. naevneneshus.dk Klage over en 
ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt, jf. udbudslovens § 185, stk. 2, skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 20 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, 
hvor ordregiveren har meddelt sin beslutning. Har en ordregiver fulgt proceduren i lovens § 4 
for at sikre, at en kontrakt ikke erklæres for uden virkning, skal en klage over, at ordregiveren i 
strid med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende, 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den 
dag, hvor ordregiveren har offentliggjort en sådan bekendtgørelse, forudsat at 
bekendtgørelsen med henblik på frivillig forudgående gennemsigtighed indeholder 
begrundelsen for ordregiverens beslutning. Senest samtidig med, at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives 
til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden efter lovens 
§ 3, stk. 1 eller 2, eller i den periode på 10 kalenderdage, som er fastsat i § 4, stk. 1, nr. 2. 
Hvis klagen ikke er indgivet i disse perioder, skal klageren tillige angive, om der begæres 
opsættende virkning, jf. lovens § 12, stk. 1.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Ballerup Kommune
Número de registo: 58271713
Endereço postal: Hold-An Vej 7
Cidade: Ballerup
Código postal: 2750
Subdivisão do país (NUTS): Københavns omegn (DK012)
País: Dinamarca
Ponto de contacto: Kim Minor Funk
Correio eletrónico: kimf@balk.dk
Telefone: +45 44772000
Fax: +45 44772733
Endereço Internet: http://www.ballerup.dk

mailto:kimf@balk.dk
http://www.ballerup.dk
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Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Klagenævnet for Udbud - Nævnenes Hus
Número de registo: 37795526
Endereço postal: Toldboden 2
Cidade: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Vestjylland (DK041)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: klfu@naevneneshus.dk
Telefone: +45 72405600
Fax: +45 33307799
Endereço Internet: http://www.naevneneshus.dk
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registo: 10294819
Endereço postal: Carl Jacobsens Vej 35
Cidade: Valby
Código postal: 2500
Subdivisão do país (NUTS): Byen København (DK011)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: kfst@kfst.dk
Telefone: +45 41715000
Fax: +45 41715100
Endereço Internet: http://www.kfst.dk
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Mercell Holding ASA
Número de registo: 980921565
Endereço postal: Askekroken 11
Cidade: Oslo
Código postal: 0277
Subdivisão do país (NUTS): Oslo (NO081)
País: Noruega
Ponto de contacto: eSender
Correio eletrónico: publication@mercell.com
Telefone: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Endereço Internet: http://mercell.com/
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.naevneneshus.dk
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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Identificador/versão do anúncio: c4177d3d-8fbd-41f9-98f0-e903aabc9f53  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 18/08/2026 13:32:33 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Data de envio do anúncio eSender: 18/08/2026 13:32:41 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: dinamarquês
Número de publicação do anúncio: 577413-2026
N.º de edição do JO S: 160/2026
Data de publicação: 20/08/2026
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